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PROTOKOLL
der Sitzung vom 2. Dezember 2008, 11.00 bis 12.45 Uhr und 15.00 bis 18.30 Uhr

BRÜSSEL

Die Sitzung wird am Dienstag, 2. Dezember 2008, um 11.00 Uhr unter dem Vorsitz von 
Philippe Morillon (Vorsitzender) eröffnet.

1. Sitzung der Koordinatoren

Unter Ausschluss der Öffentlichkeit

2. Annahme der Tagesordnung PECH_OJ (2008) 1202v1

Die Tagesordnung wird angenommen.

3. Genehmigung der Protokolle der Sitzungen vom

 7. Oktober 2008 PV – PE414.044v01-00
 20. Oktober 2008 PV – PE415.147v01-00

Die Protokolle werden genehmigt.

4. Mitteilungen des Vorsitzenden

Die Vorsitzende teilt mit, dass der Umtrunk des Fischereiausschusses zum Jahresende 
nach der Sitzung in Anwesenheit von Kommissionsmitglied Joe Borg stattfindet.

5. Angewandte Forschung auf dem Gebiet der Gemeinsamen Fischereipolitik

PECH/6/64838
2008/2222(INI)
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Berichterstatterin: Rosa Miguélez Ramos (PSE) PR – PE414.985v01-00

 Prüfung des Berichtsentwurfs

Es sprechen: Philippe Morillon, Rosa Miguélez Ramos, Emanuel Jardim Fernandes, 
Raül Romeva i Rueda, Jacque Fuchs (Kommission), Ilona Jepsena (Kommission) und 
Ciaran Mangan (Kommission).

Beschluss: Ablauf der Frist für die Einreichung von Änderungsanträgen: Freitag, 
5. Dezember, 12.00 Uhr.

6. Gemeinschaftsregelung zur Überwachung der Einhaltung der Vorschriften der 
Gemeinsamen Fischereipolitik

PECH/6/69837
* 2008/0216(CNS) KOM(2008)0721
Federführend: PECH
Mitberatend: ENVI

 Erläuterung durch die Kommission

Es sprechen: Philippe Morillon, Carmen Fraga Estévez, Rosa Miguélez Ramos, 
Struan Stevenson, Raül Romeva i Rueda, Valerie Laine (Kommission) und Mathieu 
Briens (Kommission).

7. Die Rolle der GFP bei der Umsetzung eines ökosystemorientierten Ansatzes zur 
Bewirtschaftung der Meeresgebiete

PECH/6/63536
2008/2178(INI) KOM(2008)0187

Berichterstatter: Pedro Guerreiro (GUE/NGL)

 Annahme des Berichtsentwurfs PR – PE414.313v01-00
AM – PE415.338v01-00

Struan Stevenson schlägt vor, die Abstimmung zu vertagen, weil alle 
Sprachfassungen der Änderungsanträge erst wenige Tage vor der Sitzung zur 
Verfügung gestellt wurden.
Nach kurzer Diskussion und der Abstimmung über diese Verfahrensfrage wird 
beschlossen, wie geplant mit der Abstimmung fortzufahren.

Beschluss: Der Berichtsentwurf wird mit 17 Stimmen bei 3 Gegenstimmen und ohne 
Enthaltung angenommen.
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8. Aussprache mit Harm Koster, geschäftsführender Direktor der Europäischen 
Fischereiaufsichtsbehörde in Vigo

Es sprechen: Philippe Morillon, Raül Romeva i Rueda, Carmen Fraga Estévez, Heinz 
Kindermann, Harm Koster (Europäische Fischereiaufsichtsbehörde), Pierre Amilhat 
(Kommission) und Valerie Laine (Kommission).

9. Bericht über die 16. außerordentliche Sitzung der Internationalen Kommission 
für die Erhaltung der Thunfischbestände im Atlantik (ICCAT) vom 17. bis 
24. November 2008 in Marrakesch, Marokko

Es sprechen: Philippe Morillon, Carmen Fraga Estévez, Raül Romeva i Rueda, Struan 
Stevenson, Willy Meyer Pleite, Ioannis Gklavakis und Pierre Amilhat (Kommission).

10. Änderungen zum Übereinkommen über die künftige multilaterale 
Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Fischerei im Nordostatlantik

PECH/6/66007
* 2008/0166(CNS) KOM(2008)0512 – C6-0338/2008
Berichterstatter: Philippe Morillon (ALDE) PR – PE412.253v01-00

 Prüfung des Berichtsentwurfs

Es sprechen: Philippe Morillon und Thomson Andrew (Kommission).

Beschluss: Ablauf der Frist für die Einreichung von Änderungsanträgen: Freitag, 
5. Dezember, 12.00 Uhr.

11. Verantwortungsvolles Handeln in der GFP: das Europäische Parlament, die 
regionalen Beiräte und sonstige Akteure

PECH/6/64839
2008/2223(INI)

Berichterstatterin: Elspeth Attwooll (ALDE)

 Aussprache

Es sprechen: Philippe Morillon, Carmen Fraga Estévez, Elspeth Attwooll und 
Emmanouil-Georgios Papaioannou (Kommission).

12. Reise der Delegation des Fischereiausschusses vom 27. bis 29. Oktober 2008 nach 
Island

Es sprechen: Philippe Morillon und Rosa Miguélez Ramos.



PE416.385v01-00 4/8 PV\755925DE.doc

DE

13. Reise der Delegation des Fischereiausschusses vom 27. bis 29. November 2008 
nach Madeira

Es sprechen: Philippe Morillon und Emanuel Jardim Fernandes.

14. Annahme der Empfehlungen der Koordinatoren

Die Empfehlungen aus der Sitzung der Koordinatoren vom 2. Oktober werden 
angenommen.

15. Verschiedenes

Zu diesem Punkt liegt nichts vor.

16. Zeitpunkt und Ort der nächsten Sitzung

 21. Januar 2009, Brüssel
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LISTE DE PRÉSENCE/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/JELENLÉTI ÍV/ 
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Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnökség/ 
Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Philippe Morillon (P), Rosa Miguélez Ramos (VP), Avril Doyle (VP), Elspeth Attwooll (VP), Pedro Guerreiro (VP)

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Μέλη/Members/Députés/Deputati/Deputāti/Nariai/Képviselõk/ 
Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Iles Braghetto, David Casa, Zdzisław Kazimierz Chmielewski, Carmen Fraga Estévez, Ioannis Gklavakis, Struan Stevenson, Margie 
Sudre, Cornelis Visser, Stavros Arnaoutakis, Luis Manuel Capoulas Santos, Paulo Casaca, Emanuel Jardim Fernandes, Heinz 
Kindermann, Rosa Miguélez Ramos, Catherine Stihler, Elspeth Attwooll, Niels Busk, Philippe Morillon, Marie-Hélène Aubert, Ian 
Hudghton, Seán Ó Neachtain, Pedro Guerreiro, Willy Meyer Pleite, Hélène Goudin and Jim Allister,

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Supplenti/ 
Aizstājēji/Pavaduojantys nariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/Namestniki/ 
Varajäsenet/Suppleanter

Raül Romeva i Rueda, Kathy Sinnott and Thomas Wise

178 (2)
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punkt/Ημερήσια Διάταξη Σημείο/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības punkts/Darbotvarkės punktas/ 
Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de zi/Bod programu schôdze/ 
Točka UL/Esityslistan kohta/Föredragningslista punkt)
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Novērotāji/Stebėtojai/Megfigyelők/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/Opazovalci/ 
Tarkkailijat/Observatörer
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Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/ 
Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/Fuq stedina taċ-'Chairman'/ 
Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/Na pozvanie 
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Krystian Krôlik, Ilona Jepsena, Ciaran Mangan, Jacque Fuchs, Mathieu Briens, Valerie Laine, Pierre Amilhat, Andrew Thomson, 
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Mafalda Guerreiro

Clair Donlon
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DG TRAD

DG INTE
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Hubert Dalli

Jesús Iborra, Beatriz Oliveira-Goumas

Правна служба/Servicio Jurídico/Právní služba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Õigusteenistus/Νομική Υπηρεσία/Legal Service/ 
Service juridique/Servizio giuridico/Juridiskais dienests/Teisės tarnyba/Jogi szolgálat/Servizz legali/Juridische Dienst/Wydział prawny/ 
Serviço Jurídico/Serviciu Juridic/Právny servis/Pravna služba/Oikeudellinen yksikkö/Rättstjänsten

Gabriele Mazzini
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Catherine De Haene
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